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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2019/1021
2019 m. birZelio 20 d.
dél patvariyjy organiniy tersaly
(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (%),
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (%),

kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004 (*) buvo keletg karty i§ esmés keiciamas. Ta
reglamentg reikia i§ dalies keisti dar kartg, todél siekiant aiskumo jis turéty bati iSdéstytas nauja redakcija;

(2)  Sajunga yra rimtai susirGipinusi dél nuolatinio patvariyjy organiniy tersaly (toliau —POT) isleidimo | aplinkg. Tos
cheminés medziagos pernesamos per $aliy sienas toli nuo jy 3altiniy ir iSlieka aplinkoje, biologiskai kaupiasi per
maisto granding ir kelia pavojy Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Todél reikia imtis papildomy priemoniy Zmoniy
sveikatai ir aplinkai apsaugoti nuo ty terSaly;

(3)  atsizvelgdama | atsakomybe uZ aplinkos apsauga, 2004 m. vasario 19 d. Sajunga patvirtino 1979 m. Tolimy oro
tersaly pernaSy konvencijos protokolg dél patvariyjy organiniy terSaly () (toliau — Protokolas), o 2004 m.
spalio 14 d. — Stokholmo konvencija dél patvariyjy organiniy terSaly (°) (toliau — Konvencija);

(4)  siekiant uztikrinti nuosekly ir veiksminga Sajungos isipareigojimy pagal Protokolg ir Konvencija jgyvendinima,
bitina nustatyti bendra teising baze, pagal kurig bity imamasi priemoniy, skirty, visy pirma, panaikinti
apgalvotai gaminamy POT gamybg, tiekima rinkai ir naudojima. Be to, | POT savybes turéty bati atsizvelgta
rengiant susijusias Sgjungos jvertinimo ir autorizacijos sistemas;

() OLC367,20181010,p.93.

(*) 2019 m. balandzio 18 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2019 m. birzelio 13 d. Tarybos
sprendimas.

(}) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjy organiniy tersaly ir i§ dalies
keiciantis Direktyvg 79/117/EEB (OLL 158, 2004 4 30, p. 7).

() OLLSI,2004 3 19, p. 37.

() OLL209,20067 31,p.3.
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(5)  Sajungos lygmeniu jgyvendinant Konvencijos nuostatas bitina uZtikrinti koordinavimg ir deréjima su
Roterdamo konvencijos dél sutikimo, apie kurj praneSama i§ anksto, procediros, taikomos tam tikroms
pavojingoms cheminéms medZiagoms ir pesticidams tarptautinéje prekyboje, kurig Sajunga patvirtino 2002 m.
gruodzio 19 d. (%), Bazelio konvencijos dél pavojingy atlicky tarpvalstybiniy pervezimy bei jy tvarkymo
kontrolés, kurig Sajunga patvirtino 1993 m. vasario 1 d. (), ir Minamatos konvencijos dél gyvsidabrio, kuria
Sajunga patvirtino 2017 m. geguzés 11 d. (%), nuostatomis. Sis koordinavimas ir deréjimas taip pat turéty biiti
islaikyti prisidedant prie Strateginés tarptautinés cheminiy medziagy vadybos metodikos (SAICM), priimtos
2006 m. vasario 6 d. Dubajuje jvykusioje pirmojoje tarptautinéje konferencijoje cheminiy medziagy valdymo
klausimais, ir saugaus cheminiy medziagy valdymo ir atlieky tvarkymo po 2020 m. jgyvendinimo ir tolesnio jy
tobulinimo Jungtinése Tautose;

(6)  be to, atsizvelgiant j tai, kad Sio reglamento nuostatos grindziamos Sutartyje dél Europos Sgjungos veikimo
(toliau — SESV) nustatytu atsargumo principu, prisimenant Rio deklaracijos dél aplinkosaugos ir plétros 15
principg dél aplinkos saugojimo i§ atsargumo paskaty ir atsiZvelgiant j tikslg panaikinti, kai tai jmanoma, POT
iSleidima i aplinkg, tikty tam tikrais atvejais numatyti grieZtesnes kontrolés priemones, nei numatytos pagal
Protokola ir Konvencij;

(7)  Sajungoje daugumos Protokole ir Konvencijoje reglamentuojamy POT tiekimas rinkai ir naudojimas jau
panaikintas taikant draudimus, nustatytus, be kita ko, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentuose (EB)
Nr. 1907/2006 (%), (EB) Nr. 1107/2009 (%) ir (ES) Nr. 528/2012 (). Taciau, norint jvykdyti Sajungos jsiparei-
gojimus pagal Protokola ir Konvencijg ir iki minimumo sumazinti POT ileidimg, bitina ir tikty taip pat uzdrausti
gaminti tokias chemines medziagas ir kuo labiau apriboti i$imtis, kad jos biity taikomos tik tuomet, kai cheminé
medziaga atlieka svarbiausig konkretaus taikymo funkcija;

(8)  siekiant aiskumo ir deréjimo su kitais susijusiais Sgjungos teisés aktais, turéty biiti nustatytos tam tikros
apibréztys, o terminai turéty bati suderinti su Reglamente (EB) Nr. 1907/2006 ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2008/98/EB ('?) vartojamais terminais;

(9)  Konvencijos reglamentuojamy cheminiy medZiagy eksporta reglamentuoja Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 649/2012 (*), todél $iame reglamente $is klausimas neturi biiti aptariamas;

(10) pasenusios ar neriipestingai tvarkomos POT atsargos gali sukelti rimtg pavojy aplinkai ir Zmoniy sveikatai,
pavyzdziui, uzterSdamos dirvg ir gruntinius vandenis. Todél tikty nustatyti tokias $iy atsargy tvarkymo nuostatas,
kurios bty grieztesnés uz Konvencijos nuostatas. Draudziamy cheminiy medZiagy atsargos turéty biti
traktuojamos kaip atlieckos, o apie cheminiy medziagy, kuriy gamyba ar naudojimas tebéra leidziami, atsargas
turéty biti informuojamos institucijos ir jos turéty biti reikiamai priziGrimos. Visy pirma, esamos atsargos,
kurias sudaro ar kuriose yra uzdrausty POT, turéty bati kuo greiciau tvarkomos kaip atliekos. Jei ateityje bty
uzdraustos kitos cheminés medziagos, jy atsargos taip pat turéty biti nedelsiant sunaikintos ir neturéty bati
kaupiamos jokios naujos atsargos;

(11) laikantis Protokolo ir Konvencijos nuostaty, POT, kurie yra nety¢iniai pramoniniy procesy 3alutiniai produktai,
iSmetimas turéty bati kuo greiCiau nustatytas ir sumazintas, siekiant, jei jmanoma, ji visiSkai panaikinti. Kai
tinkama, kuo grei¢iau turéty bati parengti, atnaujinti ir jgyvendinti atitinkami nacionaliniai veiksmy planai,
aprépiantys visus Saltinius ir priemones, jskaitant numatytus esamuose Sgjungos teisés aktuose, skirti tokiy
iSleidziamy cheminiy medziagy kiekiui nuolat ir rentabiliai mazinti. Tuo tikslu pagal Konvencijg turéty buti
parengtos reikiamos priemonés;

() OLL 63,2003 36, p.29.

() OLL39,1993216,p.3.

(®) OLL142,201762,p. 4.

(’) 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medZziagy agentiirg, i§ dalies keiciantis Direktyva
1999/45[EB bei panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva
76/769EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).

(") 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka ir
panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117[EEB ir 91/414/EEB (OLL 309, 2009 11 24, p. 1).

(") 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy
naudojimo (OLL 167,2012 6 27, p. 1).

(") 2008 m. lapkric¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinanti kai kurias direktyvas
(OLL312,2008 11 22,p. 3).

(") 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 649/2012 dél pavojingy cheminiy medziagy eksporto ir
importo (OLL 201, 2012 7 27, p. 60).
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(12)  gairés dél geriausiy prieinamy gamybos biidy ir preliminarios gairés dél geriausios aplinkos apsaugos praktikos,
susijusios su Stokholmo konvencijos dél patvariyjy organiniy terSaly 5 straipsniu ir C priedu, kurios buvo
priimtos remiantis Stokholmo konvencija, turéty bati naudojamos svarstant pasitilymus statyti naujus jrenginius
arba i§ esmés pakeisti esamus jrenginius taikant procesus, per kuriuos cheminés medziagos, i§vardytos Sio
reglamento III priede, yra iSleidziamos;

(13) turéty bati parengtos arba, jei yra, toliau taikomos reikiamos programos ir mechanizmai, suteikiantys
pakankamai stebésenos duomeny apie cheminiy medziagy, i$vardyty IIl priedo A dalyje, buvimg aplinkoje. Taciau
batina uztikrinti, kad reikiamos priemonés biity prieinamos ir jomis buty galima naudotis ekonomiskai ir
techniskai perspektyviomis salygomis;

(14)  pagal Konvencijg POT atliekose turi biti sunaikinti arba negriZztamai transformuoti j chemines medziagas, kurios
neturi panasiy savybiy, nebent aplinkosaugos pozitriu biity priimtinesnés kitokios operacijos. Siekiant laikytis
Sajungos jsipareigojimy pagal Konvencijg, biitina nustatyti konkrecias taisykles dél ty cheminiy medziagy.
Aukstam apsaugos lygiui uZtikrinti turéty bhti nustatyti bendri cheminiy medziagy koncentracijos atliekose
apribojimai, turéty bati vykdoma jy stebésena ir uztikrinamas jy laikymasis;

(15) nustatyta Siame reglamente i§vardyty polibrominty difenileteriy, jskaitant ,dekaBDE“, cheminiy medZiagy
koncentracijos riba atlickose yra 1 000 mg/kg. Atsizvelgiant | spar¢ia mokslo ir technikos paZzanga, Komisija
turéty perzitréti ta koncentracijos ribg ir prireikus priimti pasitlyma dél teisékiiros procedira priimamo akto,
kuriuo ta verté biity sumazinta iki 500 mg/kg. Komisija turéty kuo skubiau imtis veiksmy ir bet kuriuo atveju ne
veliau kaip iki 2021 m. liepos 16 d.;

(16) atliekas, kurias sudaro, kuriose yra arba kurios uZter§tos POT, svarbu nustatyti ir atskirti Saltinyje siekiant iki
minimumo sumazinti ty cheminiy medziagy pasklidima | kitas atlickas. Direktyva 2008/98/EB nustatytos
pavojingy atlieky tvarkymo Sajungos taisyklés, jpareigojancios valstybes nares imtis batiny priemoniy reikalauti,
kad jmonés, kurios 3alina, regeneruoja, surenka ar veza pavojingas atliekas, nemaiSyty skirtingy kategorijy
pavojingy atlieky ar pavojingy atlieky su nepavojingomis;

(17) siekiant skatinti atlicky, kuriose yra POT, atsekamumg ir uztikrinti kontrole, pagal Direktyvos 2008/98/EB 17
straipsnj tokioms atliekoms, kuriose yra POT ir kurios pagal Komisijos sprendimg 2014/955[ES (') néra
apibréziamos kaip pavojingos atliekos, taip pat turéty bati taikomos jrasy saugojimo sistemos nuostatos;

(18) batina Sajungos lygmeniu uztikrinti veiksmingg Sio reglamento techniniy ir administraciniy aspekty
koordinavimg ir valdyma. Reglamentu (EB) Nr. 19072006 jsteigta Europos cheminiy medziagy agentiira (toliau —
Agentiira) turi kompetencijos ir patirties, susijusios su Sgjungos cheminiy medZiagy teisés akty ir tarptautiniy
susitarimy dél cheminiy medziagy igyvendinimu. Todél su $io reglamento jgyvendinimo administraciniais,
techniniais ir moksliniais aspektais bei su keitimusi informacija susijusias uzduotis turéty vykdyti valstybés narés
ir Agentiira. Agentiira turéty rengti ir nagrinéti techninius dokumenty rinkinius (taip pat organizuoti konsultacijas
su suinteresuotosiomis $alimis), parengti nuomones, kuriomis Komisija turéty pasinaudoti spresdama, ar tam
tikra cheming medziaga sitlyti jtraukti | Konvencijg arba Protokolg kaip POT. Be to, Komisija, valstybés narés ir
Agentiira turéty bendradarbiauti, kad veiksmingai jgyvendinty Sajungos tarptautinius jsipareigojimus pagal
Konvencijg;

(19)  Konvencijoje numatyta, kad kiekviena Salis turi parengti savo jsipareigojimy pagal Konvencija jgyvendinimo
plang, atnaujinti ir stengtis atitinkamai ji igyvendinti. Valstybés narés turéty suteikti galimybe rengiant,
jgyvendinant ir atnaujinant jgyvendinimo planus dalyvauti visuomenei. Kadangi Sajunga ir valstybés narés dalijasi
Sios srities kompetencija, jgyvendinimo planai turéty bati rengiami ir atnaujinami tiek nacionaliniu,
tiek Sgjungos lygmeniu. Turéty biti skatinamas bendradarbiavimas ir keitimasis informacija, jskaitant informacija
apie POT uzterstas teritorijas, tarp Komisijos, Agentiiros ir valstybiy nariy institucijy;

(20)  sio reglamento I priedo A dalyje arba II priedo A dalyje i§vardytas chemines medziagas turéty biti leidZziama
gaminti ir naudoti kaip uZdaros sistemos tik vietoje naudojamas tarpines medziagas, tik jei atitinkamame priede
pateikta aiski atitinkama anotacija ir jei gamintojas atitinkamai valstybei narei jrodo, kad cheminé medziaga
gaminama ir naudojama tik grieztai kontroliuojamomis sglygomis;

(") 2014 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendimas 2014/955/ES, kuriuo i3 dalies kei¢iamos Sprendimo 2000/532/EB nuostatos dél atlieky
saraso pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB (OLL 370, 2014 12 30, p. 44).
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(21)  pagal Konvencijg ir Protokola informacija apie POT turéty biiti teikiama kitoms ty susitarimy Salims. Taip pat
turéty biti skatinamas keitimasis informacija su tre¢iosiomis Salimis, nesan¢iomis ty susitarimy Salimis;

(22) visuomené, ypac besivystanciose Salyse, daznai nepakankamai Zino apie pavojy, kurj POT kelia dabartinés bei
bisimy karty sveikatai ir aplinkai, todél batina placiai teikti informacija, kad padidéty atsargumas ir visuomené
geriau suprasty, kodél taikomi ribojimai bei draudimai. Pagal Konvencijos nuostatas reikéty skatinti ir remti
visuomenés, ypac jautriausiy grupiy, informavimo apie tas medZiagas programas, kiek tai susij¢ su ty cheminiy
medziagy poveikiu sveikatai bei aplinkai, ir darbuotojy, mokslininky, 3vietéjy, techninio ir vadovaujancio
personalo mokyma. Sgjunga turéty uZztikrinti prieigg prie informacijos, nedarant poveikio Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentams (EB) Nr. 1049/2001 (**) ir (EB) Nr. 1367/2006 (*°) bei Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvai 2003/4/EB (*);

(23) siekdama paskatinti iSsamios cheminiy medziagy poveikio ir toksiSkumo Ziniy bazés kirima, kaip numatyta
bendrojoje Sgjungos aplinkosaugos veiksmy programoje iki 2020 m. ,Gyventi gerai pagal miisy planetos isgales*
(7-0ji AVP) (**), Komisija jsteigé Cheminiy medziagy stebésenos informacijos platforma. Valstybes nares reikéty
skatinti naudotis ta platforma kaip priemone teikti privalomas cheminiy medZziagy aptikties duomeny ataskaitas
ir taip supaprastinti bei sumazinti savo ataskaity teikimo pareigas;

(24) gavusios praSymg ir atsiZvelgdamos j turimus iteklius, Komisija, Agentiira ir valstybés narés turéty bendradar-
biauti teikdamos atitinkamg ir savalaike techning pagalba, specialiai skirtg sustiprinti besivystanciy aliy ir pereina-
mosios ekonomikos Saliy gebéjima jgyvendinti Konvencijg. Techniné pagalba turéty aprépti tinkamy alternatyviy
produkty, metodikos ir strategijos rengima ir jgyvendinimg pagal Konvencijg siekiant uZtikrinti, kad POT bty
naudojami tik kai atitinkamoje 3alyje néra saugiy, veiksmingy ir jperkamy vietiniy alternatyvy;

(25)  turéty bati reguliariai vertinamas priemoniy, kuriy imamasi POT isleidimui sumazinti, veiksmingumas. Tuo tikslu
valstybés narés turéty reguliariai Agentiirai teikti nustatytos formos ataskaitas, ypa¢ dél isleidziamy cheminiy
medziagy inventoriaus, pranesty atsargy ir ribojamy cheminiy medZziagy gamybos bei tickimo rinkai;

(26) siekiant patenkinti informacijos apie jgyvendinimg ir reikalavimy laikymasi poreiki, reikéty idiegti alternatyvig
informacijos rinkimo ir teikimo sistemg, atsizvelgiant j Komisijos ataskaitos ,Aplinkosaugos ataskaity teikimo
supaprastinimo veiksmai* ir susijusios tinkamumo patikros rezultatus. Visy pirma valstybés narés turéty uztikrinti
prieiga prie visy reikiamy duomeny. Taip turéty biti uZtikrinta, kad visy subjekty administraciné nasta bity kuo
mazesné. Tuo tikslu reikia, kad nacionaliniu lygmeniu aktyvi duomeny sklaida biity vykdoma pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvas 2003/4/EB ir 2007/2/EB () — taip bus uZtikrinta tinkama vieSos prieigos,
ataskaity teikimo ir vieSyjy institucijy dalijimosi duomenimis infrastruktiira. Todél valstybés narés ir Agentiira
erdviniy duomeny specifikacijas turéty gristi jgyvendinimo aktais, priimtais pagal Direktyva 2007/2/EB;

(27)  Konvencijoje ir Protokole numatyta, kad jy Salys gali sidilyti tarptautinius veiksmus dél papildomy cheminiy
medzZiagy, taigi véliau j ty susitarimy sgraSus gali biti jtrauktos papildomos cheminés medziagos. Tokiais atvejais
$is reglamentas turéty biti atitinkamai i dalies kei¢iamas;

(28)  siekiant i§ dalies pakeisti kai kurias neesmines $io reglamento nuostatas, pagal SESV 290 straipsni Komisijai
turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél Sio reglamento dalinio pakeitimo, kuriais bty leidZiama
atitinkamais atvejais gaminti ir naudoti $io reglamento I priedo A dalyje arba II priedo A dalyje nurodyta cheming
medZiagg kaip uzdaros sistemos tik vietoje naudojamg tarping medziagg ir kuriais baty i§ dalies keiCiami tuo
tikslu atitinkamame priede jraSytos anotacijos terminai, $io reglamento III priedas siekiant perkelti cheming
medziaga i§ jo B dalies | A dalj ir $io reglamento [, Il ir III priedai siekiant juos suderinti su Konvencijos arba
Protokolo prieduose pateikty cheminiy medZiagy sarasy pakeitimais bei patikslinti esamus $io reglamento I ir II
priedy jrasus arba nuostatas siekiant juos suderinti su mokslo ir technikos pazanga. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama
parengiamgjj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity

(**) 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43).

(") 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1367/2006 dé¢l Orhuso konvencijos dél teisés gauti
informacijg, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais nuostaty taikymo
Bendrijos institucijoms ir organams (OL L 264, 2006 9 25, p. 13).

(") 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipaZinti su informacija apie
aplinka ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).

(') OLL354,20131228,p.171.

(*) 2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti Europos bendrijos erdvinés informacijos infrast-
ruktiirg (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25, p. 1).
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vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisekiros (*)
nustatytais principais. Visy pirma, sickiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamaji darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams turéty bati sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darbg, posédziuose;

(29)  kai $io reglamento priedai i§ dalies kei¢iami jgyvendinant papildomo, apgalvotai gaminamo POT jtraukimo
Protokola ar Konvencija nuostatas, toks jrasas turéty bati jtraukiamas i II prieda vietoj I priedo tik i$skirtiniais,
tinkamai pagristais atvejais;

(30) siekiant uZtikrinti vienodas 3io reglamento igyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti igyvendinimo
jgaliojimai priimti priemones, susijusias su atlicky tvarkymu ir bitiniausia informacija, kurig turi pateikti
valstybés narés, kad bity galima stebéti Sio reglamento jgyvendinimg. Tais jgaliojimais turéty bati naudojamasi
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 182/2011 (*!);

(31) siekiant uztikrinti skaidruma, nesaliskumg ir nuoseklumg vykdymo priezitiros veiklos lygiu, valstybés narés turéty
nustatyti taisykles dél sankcijy, taikomy uZ Sio reglamento pazeidimus, ir uZtikrinti, kad jos bity jgyven-
dinamos. Tos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios, kadangi reikalavimy nesilaikymas gali
pakenkti Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Siekiant uZtikrinti darny ir veiksmingg $io reglamento jgyvendinima,
valstybés narés turéty susijusig veikly koordinuoti ir keistis informacija Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006
jsteigtame Keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo uZtikrinimg forume. Tam tikrais atvejais informacija
apie sio reglamento nuostaty pazeidimus turéty bati paskelbiama viesai;

(32) Komisijai $io reglamento tikslais, i$skyrus su atliekomis susijusius klausimus, turéty padéti Reglamentu (EB)
Nr. 1907/2006 isteigtas komitetas, siekiant uztikrinti nuosekly pozifirj j Sgjungos cheminiy medziagy teisés
aktus;

(33) Komisijai $io reglamento tikslais su atliekomis susijusiais klausimais turéty padéti Direktyva 2008/98/EB isteigtas
komitetas, siekiant uztikrinti nuosekly pozitrj i Sajungos atlieky teisés aktus;

(34) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. saugoti aplinka ir Zmoniy sveikata nuo POT, valstybés narés negali deramai
pasiekti dél ty terSaly tarpvalstybinio poveikio ir to tikslo baty geriau siekti Sajungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina
nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Tikslas ir dalykas

Ypa¢ atsizvelgiant | atsargumo principa, $io reglamentu tikslas — apsaugoti Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo POT
uzdraudziant, kuo grei¢iau palaipsniui nutraukiant arba apribojant cheminiy medziagy, kurioms taikoma Stokholmo
konvencija dél patvariyjy organiniy terSaly (toliau — Konvencija) arba 1979 m. Tolimy tarpvalstybiniy oro terSaly
pernady konvencijos Protokolas dél patvariyjy organiniy terSaly (toliau — Protokolas), gamyba, tiekima rinkai ir
naudojima, ir iki minimumo sumazinant ty medziagy iSmetimg, kad, kai jmanoma, jis biity kuo grei¢iau panaikintas, ir
jtvirtinant nuostatas dél atlieky, kurias sudaro kuri nors i§ ty cheminiy medziagy, kuriose yra kurios nors i§ ty cheminiy
medziagy arba kurios yra uZzterstos kuria nors i§ ty cheminiy medziagy.

Kai tinkama, laikydamosi SESV, valstybés narés gali taikyti grieZtesnius nei $iame reglamente nustatyti reikalavimai.

(*) OLL123,2016512,p.1.
(*") 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente:
1) tiekimas rinkai — tiekimas rinkai, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 12 punkte;
2) gaminys — gaminys, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 3 punkte;
3) cheminé medziaga — cheminé medziaga, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 1 punkte;
4) cheminis miSinys — cheminis miSinys, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 2 punkte;
5) gamyba — gamyba, kaip apibréZta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 8 punkte;
6) naudojimas — naudojimas, kaip apibrézZta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 24 punkte;
7) importas — importas, kaip apibrézZta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 10 punkte;
8) atlickos — atliekos, kaip apibrézta Direktyvos (EB) Nr. 2008/98/EB 3 straipsnio 1 punkte;
9) Salinimas — Salinimas, kaip apibréZta Direktyvos 2008/98/EB 3 straipsnio 19 punkte;

10) regeneravimas — regeneravimas, kaip apibréztas ,naudojimas“ Direktyvos 2008/98/EB 3 straipsnio 15 punkte;

11) uzdaros sistemos tik vietoje naudojama tarpiné medziaga — cheminé medziaga, pagaminta ir panaudota cheminiam
technologiniam procesui, kurj vykdant ji paverciama kita chemine medZiaga (sintezé) ir kai tarpinés medziagos
gamyba ir vienos ar daugiau kity cheminiy medZziagy sintezé, vykstanti i§ tos tarpinés medZiagos, toje pacioje
vietoje atliekama vieno ar daugiau juridiniy asmeny, grieztai kontroliuojamomis sglygomis ir grieztai kontroliuojant
techninémis priemonémis visg jos gyvavimo ciklg;

12) netycia susidarantis terSaly kiekis — cheminés medziagos, kuri atsitiktinai susidaro mazu kiekiu, kiekis, Zemiau
kurio tos cheminés medziagos negalima prasmingai panaudoti ir kuris virSija esamy aptikimo metody aptikimo

ribas, leidZiancias kontroliuoti ir uZtikrinti reikalavimy vykdyma;

13) atsargos — cheminés medziagos, misiniai ar gaminiai, kuriuos sukaupé turétojas ir kurias sudaro kuri nors i3 I arba
II priede i$vardyty cheminiy medziagy arba kuriose yra kurios nors i3 ty cheminiy medziagy.

3 straipsnis
Cheminiy medZiagy gamybos, tiekimo rinkai ir naudojimo kontrolé bei jy jtraukimas j sgrasa

1. Vadovaujantis 4 straipsniu draudZziama gaminti, tiekti rinkai ir naudoti I priede i§vardytas chemines medZziagas —
atskiras, esan¢ias misiniy ar gaminiy sudétyje.

2. Vadovaujantis 4 straipsniu ribojama II priede ivardyty cheminiy medZiagy — atskiry, esan¢iy misiniy ar gaminiy
sudétyje — gamyba, tiekimas rinkai ir naudojimas.

3. Valstybés narés ir Komisija pagal atitinkamus Sajungos teisés aktus taikydamos esamy bei naujy cheminiy
medziagy jvertinimo ir autorizacijos sistemas atsizvelgia | Konvencijos D priedo 1 skyriuje nustatytus kriterijus ir imasi
atitinkamy priemoniy esamoms cheminéms medziagoms kontroliuoti ir uzkirsti kelig naujy cheminiy medziagy, kurios
turi POT savybiy, gamybai, tiekimui rinkai ir naudojimui.

4.  Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 jsteigta Europos cheminiy medZiagy agentira (toliau — Agentira) padeda
Komisijai, kuri pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj rengia pasitilyma Tarybai jtraukti cheming medZiaga i sarasa vadovau-
jantis Konvencijos nuostatomis, kaip nurodyta 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkte. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos
gali Komisijai pateikti pasitilymus dél jtraukimo j sarasa. Agentira tolesniuose jtraukimo i sarasa proceso etapuose teikia
paramg Komisijai ir valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, kaip nurodyta 8 straipsnio 1 dalies e punkte.

5.  Komisija ir Agentiira visuose 3 ir 4 dalyse nurodyto proceso etapuose bendradarbiauja su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis ir jas informuoja.

6.  Atliekos, kurias sudaro kuri nors i§ IV priede isvardyty cheminiy medziagy, kuriose yra kurios nors i§ ty cheminiy
medziagy arba kurios uZterStos kuria nors i§ ty cheminiy medziagy, yra reglamentuojamos 7 straipsniu.
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4 straipsnis
Kontrolés priemoniy iSimtys

1. 3 straipsnis netaikomas:
a) cheminei medZiagai, naudojamai laboratorinio masto tyrimuose arba kaip etalonas;

b) cheminei medzZiagai, kuri yra kaip netycia susidarantis terSaly kiekis, kaip nurodyta atitinkamuose I arba II priedy
jrauose, cheminése medziagose, misiniuose ar gaminiuose;

2. Cheminei medziagai, i I arba II priedg jtrauktai po 2019 m. liepos 15 d., 3 straipsnis netaikomas $esiy ménesiy
laikotarpiu, jei tos cheminés medZziagos yra gaminiuose, pagamintuose iki $io reglamento taikymo tai cheminei
medziagai pradZios arba to taikymo pradzios diena.

3 straipsnis netaikomas cheminei medziagai, kuri yra gaminiuose, jau naudotuose iki $io reglamento arba Reglamento
(EB) Nr. 850/2004 taikymo tai cheminei medZziagai pradZios arba to taikymo pradZios dieng, atsiZvelgiant j tai, kuri data
yra ankstesné.

Valstybé naré informuoja Komisijg ir Agentiira apie pirmoje ir antroje pastraipose minimus gaminius iSkart, kai tik
apie juos suzino.

Kai Komisija gauna tokig informacijg arba suzino apie tokius gaminius kitais bidais, ji prireikus nedelsdama informuoja
apie tai Konvencijos sekretoriatg.

3. Kai cheminé medziaga yra nurodyta I priedo A dalyje arba II priedo A dalyje ir valstybé naré pageidauja iki
atitinkamame priede nurodyto termino leisti gaminti ir naudoti t3 cheming medziagg kaip uzdaros sistemos tik vietoje
naudojamg tarping medZiaga, ji pranesa apie tai Konvencijos sekretoriatui.

Tokj pranesima leidziama pateikti tik jvykdZius $iuos reikalavimus:

a) valstybés narés prasymu ar Komisijos iniciatyva, remiantis 4 pastraipa priimamu deleguotuoju aktu, atitinkamame
priede jraSoma anotacija;

b) gamintojas kompetentingai valstybés narés, kurioje jis yra jsisteiges, institucijai jrodo, jog gamybos procesu cheminé
medziaga bus transformuojama | vieng ar daugiau cheminiy medziagy, kurios neturi POT savybiy, uZztikrinant, kad
cheminé medziaga bus grieztai kontroliuojama techninémis priemonémis visa savo gyvavimo ciklg;

¢) gamintojas kompetentingai valstybés narés, kurioje jis yra jsisteiges, institucijai jrodo, jog cheminé medZiaga yra
uzdaros sistemos tik vietoje naudojama tarpiné medZiaga, ir nesitikima, kad cheminés medziagos gamybos ir
naudojimo metu Zmonés ar aplinka bus paveikti dideliu Sios medziagos kiekiu;

d) gamintojas valstybei narei pateikia informacija apie visg pagamintg arba planuojamg pagaminti atitinkamos cheminés
medziagos kiekj ir naudojimg ir uZdaros sistemos tik vietoje naudojamo proceso pobidi, nurodant bet kokj netrans-
formuoto ir netycinio bet kokio POT (pirminés medziagos) kiekj galutinéje cheminéje medziagoje, misinyje ar
gaminyje.

Per vieng ménesj nuo prane§imo pateikimo Konvencijos sekretoriatui, valstybé naré perduoda ta pranesima kitoms
valstybéms naréms, Komisijai bei Agentiirai, ir jame pateikiama informacija apie visg pagamintg arba planuojamg
pagaminti atitinkamos cheminés medZziagos kiekj ir panaudojimg ir uZdaros sistemos tik vietoje naudojamo proceso
pobudj, nurodant bet kokj netransformuoto ir nety¢inio bet kokio POT (pirminés medziagos) kiekj galutinéje cheminéje
medZiagoje, miSinyje ar gaminyje.

Komisijai pagal 18 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iami I ir II priedai,
aiskiai jrasant anotacijas, kad atitinkamo priedo A dalyje nurodytos cheminés medziagos, kuri yra uzdaros sistemos tik
vietoje naudojama tarpiné medziaga, gamyba ir naudojimas gali bati leidziami, ir i§ dalies kei¢iami tose anotacijose
nurodyti terminai tais atvejais, kai po pakartotinio atitinkamos valstybés narés pranesimo Konvencijos sekretoriatui pagal
Konvencija suteikiamas aiskus arba numanomas leidimas toliau gaminti ir naudoti chemin¢ medziagg papildoma
laikotarpj.

4. Atliekos, kurias sudaro kuri nors i§ IV priede i§vardyty cheminiy medziagy, kuriose yra kurios nors i§ ty cheminiy
medziagy arba kurios uZterStos kuria nors i§ ty cheminiy medziagy, yra reglamentuojamos 7 straipsniu.
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5 straipsnis
Atsargos

1. Atsargy, kurias sudaro kuri nors i§ I arba II priede i$vardyty cheminiy medziagy arba kuriose yra kurios nors i$ ty
cheminiy medziagy ir kuriy naudoti neleidziama, turétojas tvarko tas atsargas kaip atliekas pagal 7 straipsnio nuostatas.

2. Didesniy kaip 50 kg atsargy, kurias sudaro kuri nors i§ I arba II priede i$vardyty cheminiy medziagy arba kuriose
yra kurios nors i§ ty cheminiy medziagy ir kurias naudoti leidZiama, turétojas pateikia valstybés narés, kurioje atsargos
yra, kompetentingai institucijai informacijg apie ty atsargy pobiidj ir dydj. Tokia informacija pateikiama per 12 ménesiy
nuo $§io reglamento arba Reglamento (EB) Nr. 850/2004 taikymo tai cheminei medZziagai pradzios datos, atsizvelgiant |
tai, kuri data turétojui yra pirmesné, ir nuo I arba II priedy atitinkamy pakeitimy jsigaliojimo, o véliau kasmet iki I arba
II priede nustatyto riboto naudojimo termino.

Turétojas tvarko atsargas saugiu, veiksmingu ir aplinkai saugiu budu, laikydamasis Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2012/18/ES (*) nustatyty riby ir reikalavimy ir imdamasis visy tinkamy veiksmy, kad baty uZtikrinta, jog
atsargos tvarkomos Zmoniy sveikatai ir aplinkai saugiu badu.

3. Valstybés narés stebi atsargy, apie kurias pranesta, naudojimg ir tvarkyma.

6 straipsnis
Ileidimo maZinimas, sumazinimas iki minimumo ir panaikinimas

1. Per dvejus metus nuo Sio reglamento arba Reglamento (EB) Nr. 850/2004 jsigaliojimo dienos, atsiZvelgiant j tai,
kuri data yra pirmesné, valstybés narés sudaro IIl priede i§vardyty cheminiy medziagy iSleidimo j ora, vandenj ir Zemg
inventorius pagal savo jsipareigojimus pagal Konvencija ir Protokolg ir toliau tuos inventorius tvarko.

2. Valstybés narés Komisijai, Agentiirai ir kitoms valstybéms naréms perduoda savo veiksmy planus dél priemoniy,
skirty bendram III priede i§vardyty cheminiy medziagy isleidziamam kiekiui, nurodytam pagal savo isipareigojimus
pagal Konvencijg parengtuose inventoriuose, nustatyti, apibadinti ir sumazinti iki minimumo, siekiant, jei jmanoma, kuo
greiCiau ji panaikinti; veiksmy planai rengiami pagal jy nacionalinius jgyvendinimo planus, numatytus 9 straipsnyje.

Tokie veiksmy planai turi aprépti priemones, skirtas skatinti kurti, o kai manoma, kad tai tinka — reikalauti naudoti
pakaitines ar modifikuotas chemines medziagas, misinius, gaminius ir procesus, kad biity i§vengta III priede iSvardyty
cheminiy medziagy susidarymo ir isleidimo.

3. Vertindamos pasitlymus statyti naujus arba Zymiai modernizuoti esamus jrenginius, kuriuose vykdomi procesai,
per kuriuos i§leidziamos III priede ivardytos cheminés medziagos, valstybés narés, nepazeisdamos Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2010/75/ES (*¥)), turi teikti pirmenybe alternatyviems procesams, metodams ir praktikai, kuriy
naudingumas panasus, bet kuriuos taikant nesusiformuoja ir neileidziamos III priede i$vardytos cheminés medziagos.

7 straipsnis
Atlieky tvarkymas

1. Atlieky gamintojai ir turétojai imasi visy pagristy priemoniy, kad iSvengty, jei jmanoma, jy uZterSimo IV priede
i$vardytomis cheminémis medZiagomis.

2. Nepaisant Tarybos direktyvos 96/59/EB (*), atliekos, kurias sudaro kuri nors i§ $io reglamento IV priede i$vardyty
cheminiy medziagy, kuriose yra kurios nors i§ ty cheminiy medziagy arba kurios uZterStos kuria nors i§ ty cheminiy
medZiagy, paSalinamos arba regeneruojamos be reikalo nedelsiant ir laikantis $io reglamento V priedo 1 dalies taip, kad
POT bty garantuotai sunaikinti arba negriztamai transformuoti ir kad likusios atliekos bei isleidZiamos cheminés
medZiagos neturéty POT savybiy.

Atliekant tokj Salinimg ar regeneravimg, bet kokia i§ IV priede iSvardyty cheminiy medziagy gali bati atskirta nuo
atlieky, jei veliau ji pasalinama pagal pirmos pastraipos nuostatas.

3. DraudZiamos $alinimo ar regeneravimo operacijos, dél kuriy IV priede i§vardytos atskiros cheminés medziagos gali
biiti regeneruotos, perdirbtos, atnaujintos arba pakartotinai panaudotos.

(*) 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/18/ES dél dideliy, su pavojingomis cheminémis medziagomis
susijusiy avarijy pavojaus kontrolés, i3 dalies keicianti ir véliau panaikinanti Tarybos direktyva 96/82/EB (OL L 197, 2012 7 24, p. 1).

(*) 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy i§metamy ter3aly (taros integruotos
prevencijos ir kontrolés) (OL L 334,2010 1217, p. 17).

(*) 1996 m. rugséjo 16 d. Tarybos direktyva 96/59EB dél polichlorinty bifenily ir polichlorinty terfenily $alinimo (PCB/PCT) (OL L 243,
1996 9 24, p. 31).
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4. Nukrypstant nuo 2 dalies:

a) atliekos, kuriose yra kurios nors i§ IV priede i§vardyty cheminiy medziagy arba kurios yra uZter$tos kuria nors i ty
cheminiy medziagy, gali bati kitaip Salinamos arba regeneruojamos pagal atitinkamus Sgjungos teisés aktus, jei
i$vardyty cheminiy medziagy kiekis atlickose yra mazZesnis uz ribine koncentracija, nustatyta IV priede;

b) valstybé naré arba tos valstybés narés paskirta kompetentinga institucija i$skirtiniais atvejais gali leisti V priedo 2
dalyje i$vardytas atliekas, kuriose yra IV priede nurodytos cheminés medZziagos arba kurios yra uZterStos tokia
chemine medZiaga, jei tos cheminés medziagos koncentracija nevirsija V priedo 2 dalyje nustatyty koncentracijos
riby, tvarkyti kitaip, taikant vieng i§ V priedo 2 dalyje i§vardyty metody, jei tenkinamos $ios salygos:

i) atitinkamas turétojas atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai priimtinu biidu jrodé, kad IV priede
i$vardyty cheminiy medziagy paalinimas i§ atlieky yra nejvykdomas ir kad POT sunaikinimas ar negriztamas
transformavimas, atliekamas pagal geriausig aplinkosaugos praktikg ar geriausig turima technologija, nesuteikia
aplinkosaugos pozitiriu priimtinos alternatyvos, ir kompetentinga institucija po to leido taikyti alternatyvy buda;

i) atitinkamas turétojas pateiké kompetentingai institucijai informacija apie POT kiekj atliekose;

iii) toks tvarkymas atitinka atitinkamus Sajungos teisés aktus ir reikalavimus, nustatytus taikytinose papildomose
priemonése, nurodytose 5 dalyje;

iv) atitinkama valstybé naré informavo kitas valstybes nares, Agentiira ir Komisija apie suteiktg leidima ir jo
pagrindima.

5. Komisija, atsizZvelgdama i technikos vystymasi ir atitinkamas tarptautines gaires bei sprendimus ir valstybés narés ar
tos valstybés narés pagal 4 dalj ir V prieda jgaliotos kompetentingos institucijos suteiktus leidimus, gali atitinkamais
atvejais priimti jgyvendinimo aktus dél $io straipsnio jgyvendinimo. Visy pirma, Komisija gali nustatyti, kokio formato
informacijg turi teikti valstybés narés pagal 4 dalies b punkto iv papunktj. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 20
straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

6.  Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, kad biity uZztikrinta atlieky, kuriose yra kurios nors i§ $io reglamento IV
priede i§vardyty cheminiy medZziagy arba kurios yra uZter§tos kuria nors i§ ty cheminiy medziagy, kontrole ir
atsekamumga pagal Direktyvos 2008/98/EB 17 straipsni.

8 straipsnis
Agentiiros uzduotys ir forumas

1. Be9, 10, 11, 13 ir 17 straipsniuose numatyty uZduociy, Agentiira atlieka $ias uzduotis:

a) Komisijai pritarus, valstybiy nariy paskirtosioms kompetentingoms institucijoms, Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006
jsteigto keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo uzZtikrinimg forumo (toliau — forumas) nariams ir,
atitinkamais atvejais, suinteresuotiesiems subjektams teikia pagalba ir technines bei mokslines rekomendacijas, kad
bity uztikrintas veiksmingas $io reglamento taikymas;

b) Komisijai paprasius, teikia jai techning ir moksling informacijg ir padeda jai, kad bty uztikrintas veiksmingas $io
reglamento igyvendinimas;

¢) teikia Komisijai techning ir moksling paramg ir informacijg, susijusig su cheminémis medziagomis, kurios gali atitikti
jtraukimo | Konvencijg arba Protokola kriterijus, tinkamai atsizvelgdama | esamy vertinimo sistemy rezultatus, kaip
nurodyta 3 straipsnio 3 dalyje;

d) savo interneto svetainéje paskelbia pranesimg, kad Komisija parengs pasitilyma jtraukti cheming medziaga j sarasa,
paragina visas suinteresuotgsias $alis per aStuonias savaites pateikti pastaby ir paskelbia tas pastabas savo interneto
svetaingje;

e) teikia Komisijai ir valstybéms naréms techning ir moksling parama rengiant ir perZitrint cheminiy medziagy, kurios
svarstomos pagal Konvencija, rizikos apzvalgas ir rizikos valdymo jvertinimus, ragina visas suinteresuotgsias salis per
astuonias savaites pateikti pastaby ar papildomos informacijos arba ir pastaby, ir papildomos informacijos ir
paskelbia tas pastabas savo interneto svetainéje;

f) Komisijai paprasius, teikia jai techning ir moksling parama, susijusia su Konvencijos jgyvendinimu ir tolesniu jos
plétojimu, ypa¢ su POT kontrolés komiteto veikla;
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g) renka, registruoja, apdoroja ir pateikia Komisijai bei valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms visg informacijg,
kuri gaunama arba yra prieinama pagal 4 straipsnio 2 ir 3 dalis, 7 straipsnio 4 dalies b punkto iv papunkti, 9
straipsnio 2 dalj ir 13 straipsnio 1 dalj. Jei informacija néra konfidenciali, Agentiira jg skelbia viesai savo interneto
svetainéje ir sudaro sglygas tos informacijos keitimuisi su atitinkamomis informacijos platformomis, pavyzdziui, su
nurodytaja 13 straipsnio 2 dalyje;

h) savo interneto svetainéje sukuria ir tvarko puslapius, skirtus visiems su io reglamento igyvendinimu susijusiems
klausimams.

2. Uz sio reglamento vykdymo uZtikrinima atsakingy valstybiy nariy valdZios institucijy tinklas koordinuojamas per
foruma.

Valstybés narés paskirti forumo nariai uztikrina tinkama forumo uzduociy ir valstybés narés kompetentingos institucijos
darbo koordinavima.

Sprendziant su atliekomis susijusius klausimus i forumg jtraukiamos uz atliekas atsakingos valstybiy nariy vykdymo
uztikrinimo institucijos.

3. Siuo reglamentu Agentiirai skirtas uzduotis vykdo Agentiiros sekretoriatas.

9 straipsnis
Igyvendinimo planai

1. Rengdamos ir atnaujindamos savo nacionalinius jgyvendinimo planus valstybés narés pagal savo nacionalines
procediiras i§ anksto suteikia visuomenei veiksmingas galimybes dalyvauti Siame procese.

2. Kai tik valstybé naré patvirtina savo nacionalinj jgyvendinimo plang pagal savo jsipareigojimus pagal Konvencija, ji
paskelbia jj viesai ir apie jo paskelbimg pranesa Komisijai, Agentiirai ir kitoms valstybéms naréms.

3. Kai valstybés narés rengia ir atnaujina savo jgyvendinimo planus, Agentiiros padedama Komisija ir valstybés narés
keiciasi informacija apie jy turinj, jskaitant informacija apie priemones, kuriy buvo imtasi nacionaliniu lygmeniu siekiant
nustatyti ir jvertinti POT uZterstas vietoves, kai to reikia.

4. Agentliros padedama, Komisija prizitri Sajungos jsipareigojimy pagal Konvencijg igyvendinimo plang ir jj
atitinkamai skelbia, persvarsto ir atnaujina.

10 straipsnis

Stebésena

mechanizmus tinkamai atsizvelgiama j pokycius, susijusius su Protokolu ir Konvencija.

2. Komisija reguliariai vertina III priedo B dalyje i$vardyty cheminiy medziagy privalomos stebésenos poreiki. Atsi-
Zvelgiant { §i vertinimga ir visus valstybiy nariy pateiktus duomenis Komisijai pagal 18 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas III priedas, kad prireikus biity galima perkelti cheming medziaga
i$ 1T priedo B dalies | A dalj.

11 straipsnis

Keitimasis informacija

1.  Komisija, Agentiira ir valstybés narés padeda keistis ir keiCiasi Sgjungos viduje ir su treCiosiomis $alimis
informacija, susijusia su POT gamybos, naudojimo ir i§leidimo maZinimu, sumaZinimu iki minimumo ar panaikinimu,
jei jmanoma, ir su ty cheminiy medziagy alternatyvomis, nurodydamos su tomis alternatyvomis susijusig rizika ir
ekonomines bei socialines sgnaudas.
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2. Komisija, Agentiira ir valstybés narés, kai reikia, skatina ir lengvina tokius su POT susijusius dalykus:

a) informacijos suteikimo programas, jskaitant su poveikiu sveikatai ir padariniais aplinkai susijusias programas, jy
alternatyvas ir su gamybos, naudojimo ir iSleidimo mazinimu ar panaikinimu susijusias programas, visy pirma
skirtas:

i) politikos formuotojams ir sprendimy priéméjams;
ii) itin jautrioms grupéms;

b) informacijos teikima visuomenei;

¢) darbuotojy, mokslininky, $vietéjy ir techninio bei vadovaujancio personalo mokyma.

3. Nedarant poveikio reglamentams (EB) Nr. 1049/2001 ir (EB) Nr. 1367/2006 bei Direktyvai 2003/4/EB, informacija

apie Zmoniy sveikatg bei jy ir aplinkos sauguma neturi bati laikoma konfidencialia. Komisija, Agentira ir valstybés
narés, besikeisdamos informacija su treCiosiomis $alimis, saugo bet kokig konfidencialig informacija pagal Sajungos teise.

12 straipsnis
Techniné pagalba

Pagal Konvencijos 12 ir 13 straipsnius Komisija ir valstybés narés bendradarbiauja laiku teikdamos reikiamg techning ir
finansing pagalbg besivystanCioms $alims ir pereinamosios ekonomikos $alims, kai jos prasoma, atsizvelgdamos |
turimus iSteklius ir konkrecius poreikius, taip siekdamos padéti joms sukurti ir sustiprinti jy pajéguma visiskai
igyvendinti jy isipareigojimus pagal Konvencija. Tokia pagalba taip pat gali biti teikiama per Konvencijoje nurodytus
regioninius centrus, nevyriausybines organizacijas arba Agentiir.

13 straipsnis
Igyvendinimo stebésena

1. Nedarant poveikio direktyvoms 2003/4/EB ir 2007/2[EB, valstybés narés parengia ir paskelbia ataskaita, kurioje
pateikiama:

a) informacija apie $io reglamento taikymg, jskaitant informacija apie vykdymo uztikrinimo veiksmus, pazeidimus ir
sankcijas;

b) informacija, surinkta i§ pranesimy, gauty pagal 4 straipsnio 2 ir 3 dalis, 5 straipsnio 2 dalj ir 7 straipsnio 4 dalies b
punkto iv papunktj;

¢) informacija, surinkta i3 i$leidZiamy cheminiy medziagy inventoriy, sudaryty pagal 6 straipsnio 1 dalj;

d) informacija apie igyvendinimg pagal nacionalinius jgyvendinimo planus, sudarytus pagal 9 straipsnio 2 dalj;

e) informacija apie IIl priedo A dalyje i§vardyty cheminiy medziagy buvima aplinkoje, surinkta pagal 10 straipsni;

f) metiniai stebésenos ir statistiniai duomenys apie visg pagaminta ir patiektg rinkai arba planuojama pagaminti ir tiekti
rinkai bet kokios i§ I arba II priede i$vardyty cheminiy medziagy kieki, jskaitant susijusius rodiklius, apzvalginius

Zemélapius, ataskaitas.

Valstybés narés ataskaita atnaujina kasmet, jei gaunama naujy duomeny ar informacijos, o kitu atveju — ne reciau kaip
kas trejus metus.

Valstybés narés Komisijai ir Agentiirai suteikia prieiga prie ataskaitose pateiktos informacijos.

2. Jei valstybé naré 1 dalies e punkte nurodyta informacija pasidalija Cheminiy medZiagy stebésenos informacijos
platformoje, $is faktas nurodomas tos valstybés narés ataskaitoje ir laikoma, kad valstybé naré tame punkte nustatyta
ataskaity teikimo pareiga jvykdeé.

Jei 1 dalies e punkte nurodyta informacija valstybé naré jtraukia | Agentiirai pateiktg ataskaita, Agentira tg informacija
renka, saugo ir ja dalijasi naudodamasi Cheminiy medziagy stebésenos informacijos platforma.
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3. Konvencijos Saliy konferencijos nustatytu daznumu Komisija, padedama Agentiiros, rengia ataskaitas dél
Konvencijoje i§vardyty cheminiy medziagy, remdamasi valstybiy nariy Agentiirai pagal 1 dalies f punkta pateikiama
informacija, ir perduoda jas Konvencijos sekretoriatui.

4. Remdamasi 1 ir 2 dalyse nurodytais duomenimis, kuriuos paskelbia arba pateikia valstybés narés, Agentaira sudaro
ir paskelbia Sajungos apZvalgos ataskaita. Prireikus | Sajungos apzvalgos ataskaitg jtraukiami rezultaty rodikliai, $io
reglamento rezultatai ir poveikis, Sajungos apZvalginiai Zemélapiai ir valstybiy nariy ataskaitos. Sajungos apzvalgos
ataskaitg Agentiira atnaujina ne reciau kaip kas $esis ménesius arba Komisijai paprasius.

5. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus dél batiniausios informacijos, kurig reikia pateikti pagal 1 dalj, jskaitant
susijusiy rodikliy apibréztis, apzvalginius Zemélapius ir ataskaitas, nurodytus 1 dalies f punkte. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 20 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

14 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamentg, taisykles ir imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad
Sios sankcijos bty jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi bati veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Jei to dar
nepadareé iki $io reglamento jsigaliojimo, valstybés narés pranesa apie tas taisykles ir priemones Komisijai ne véliau kaip
2020 m. liepos 16 d. ir nedelsdamos pranesa apie bet kokius vélesnius su jomis susijusius pakeitimus.

15 straipsnis
Priedy daliniai pakeitimai

1. Komisijai pagal 18 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies keiciami $io
reglamento I, II ir Il priedai siekiant juos suderinti su Konvencijos arba Protokolo prieduose pateikty cheminiy medziagy
sgrady pakeitimais, remiantis tuo, kad Sgjunga parémé susijusius pakeitimus patvirtindama juos pagal SESV 218
straipsnio 9 dalj priimtu Tarybos sprendimu, arba patikslinti esamus $io reglamento I ir II priedy jrasus arba nuostatas
siekiant juos suderinti su mokslo ir technikos pazanga.

Kiekvieng kartg i§ dalies keisdama $io reglamento 1, I arba Il prieds Komisija priima atskirg deleguotaji akta dél
kiekvienos cheminés medziagos.

2. Komisija nuolat persvarsto IV ir V priedus ir prireikus teikia pasitlymus dél teisékiiros procediira priimamy akty,
kuriais i§ dalies kei¢iami Sie priedai, siekiant juos suderinti su Konvencijos arba Protokolo prieduose pateikty cheminiy
medziagy sarady pakeitimais arba patikslinti esamus $io reglamento priedy jrasus arba nuostatas siekiant juos suderinti
su mokslo ir technikos pazanga.

16 straipsnis
Agentiiros biudZetas

1. Sio reglamento tikslais Agentiiros pajamas sudaro:

a) Sajungos subsidija, numatyta bendrame Sajungos biudzete (Komisijos skirsnis);

b) bet kokie savanoriski valstybiy nariy jnasai.

2. Su veikla, vykdoma pagal §i reglaments, susijusios pajamos ir i$laidos sumuojamos su pajamomis ir i§laidomis,

susijusiomis su veikla, vykdoma pagal Reglamenta (ES) Nr. 649/2012, ir nurodomos tame paciame Agentiros biudZeto
skirsnyje. 1 dalyje minimos Agentiros pajamos naudojamos su iuo reglamentu susijusioms uZduotims vykdyti.
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17 straipsnis
Formatai ir programiné jranga informacijai skelbti arba pranesti

Bendradarbiaudama su valstybémis narémis Agentiira nustato, kokiais formatais ir kokia programing jranga naudodamos
valstybés narés turéty skelbti arba pranesti duomenis pagal §j reglaments, ir pateikia juos nemokamai savo interneto
svetaingje. Erdviniy duomeny rinkiniy formatus ir erdviniy duomeny paslaugas valstybés narés ir Agentiira parengia
pagal Direktyvos 2007/2/EB reikalavimus. Tais formatais ir programine jranga valstybés narés ir kiti subjektai, kuriems
taikomas $is reglamentas, naudojasi tvarkydami duomenis arba keisdamiesi jais su Agentiira.

18 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 4 straipsnio 3 dalyje, 10 straipsnio 2 dalyje ir 15 straipsnio 1 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2019 m. liepos 15 d. Likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg.
Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, i$skyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno
laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 3 dalyje, 10 straipsnio 2 dalyje ir 15 straipsnio
1 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialigjame leidinyje arba vélesne jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékfiros nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 4 straipsnio 3 dalj, 10 straipsnio 2 dalj ir 15 straipsnio 1 dalj priimtas deleguotasis aktas isigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo prane$imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie § akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas,
ir Taryba prane$a Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis
pratesiamas dviem ménesiais.

19 straipsnis

Kompetentingos institucijos

Kiekviena valstybé naré paskiria kompetentinga institucija ar institucijas, atsakingas uz administracines uzduotis, kurias
reikia atlikti pagal §j reglamenta, ir jo vykdymo uztikrinimg. Ji informuoja apie tokj paskyrima Komisija ne véliau kaip
per tris ménesius po $io reglamento jsigaliojimo, nebent jau biity tai padariusi iki $io reglamento jsigaliojimo; taip pat
informuoja Komisijg apie visus paskirtosios kompetentingos institucijos pakeitimus.

20 straipsnis

Komiteto procediira

1. Iskyrus 2 dalyje nurodyta atveji, Komisijai padeda Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 133 straipsniu isteigtas
komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Su atliekomis susijusiais klausimais Komisijai padeda pagal Direktyvos 2008/98/EB 39 straipsnj isteigtas
komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
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3. Darant nuorodg i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

21 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 850/2004 panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis j §j reglamenta, ir skaitomos pagal VII priede pateikta atitikties
lentele.

22 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2019 m. birZelio 20 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
A. TAJANI G. CIAMBA
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I PRIEDAS

A dalis

Konvencijoje ir Protokole iSvardytos cheminés medZiagos ir tik Konvencijoje i$vardytos cheminés

medZiagos

Cheminé medziaga

CAS Nr.

EB Nr.

Speciali iSimtis dél tarpinio naudojimo ar kita specifikacija

Tetrabromdifenileteris
C,,H,Br,0

40088-47-9
ir kiti

254-787-2 ir
kiti

1. Siame jrase 4 straipsnio 1 dalies b punktas taikomas tetrabromdi-

fenileteriui, esan¢iam cheminése medziagose, kai jo koncentracija
yra lygi arba maZesné kaip 10 mg/kg (0,001 % masés).

. [rasuose dél tetra-, penta-, heksa-, hepta- ir dekaBDE 4 straipsnio

1 dalies b punktas taikomas toms cheminéms medZiagoms, esan-
¢ioms miSiniuose arba gaminiuose, kai jy suminé koncentracija
yra iki 500 mgfkg. Sia nuostata Komisija perziiiri ir jvertina iki
2021 m. liepos 16 d. Atliekant $ig perzitrg, inter alia, jvertinamas
visas poveikis sveikatai ir aplinkai.

. Nukrypstant nuo reikalavimy, leidZiama gaminti, tiekti rinkai ir

naudoti:

elektros ir elektroning jranga, kuriai taikoma Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2011/65/EB (!).

. LeidZiama naudoti gaminius, kuriy sudétyje yra tetrabromdifenile-

terio ir kurie Sajungoje buvo naudojami iki 2010 m. rugpjtcio
25 d. Tokiems gaminiams taikomos 4 straipsnio 2 dalies trecia ir
ketvirta pastraipos.

Pentabromdifenileteris
C,,H,Br,0

32534-81-9
ir kiti

251-084-2 ir
kiti

. Siame jrase 4 straipsnio 1 dalies b punktas taikomas pentabrom-

difenileteriui, esan¢iam cheminése medziagose, kai jo koncentra-
cija yra lygi arba mazesné kaip 10 mg/kg (0,001 % masés).

. Irauose dél tetra-, penta-, heksa-, hepta- ir dekaBDE 4 straipsnio

1 dalies b punktas taikomas toms cheminéms medZiagoms, esan-
¢ioms miSiniuose arba gaminiuose, kai jy suminé koncentracija
yra iki 500 mgfkg. Sig nuostata Komisija perziiiri ir jvertina iki
2021 m. liepos 16 d. Atliekant 3ig perZirg, inter alia, jvertinamas
visas poveikis sveikatai ir aplinkai.

. Nukrypstant nuo reikalavimy, leidZiama gaminti, tiekti rinkai ir

naudoti:

elektros ir elektroning jranga, kuriai taikoma Direktyva
2011/65/EB.

. LeidZiama naudoti gaminius, kuriy sudétyje yra pentabromdifeni-

leterio ir kurie Sgjungoje buvo naudojami iki 2010 m. rugpjtcio
25 d. Tokiems gaminiams taikomos 4 straipsnio 2 dalies trecia ir
ketvirta pastraipos.

Heksabromdifenileteris
C,,H,Br,O

36483-60-0
ir kiti

253-058-6 ir
kiti

. Siame jrase 4 straipsnio 1 dalies b punktas taikomas heksabrom-

difenileteriui, esan¢iam cheminése medziagose, kai jo koncentra-
cija yra lygi arba maZzesné kaip 10 mg/kg (0,001 % masés).
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Cheminé medziaga

CAS Nr.

EB Nr.

Speciali i§imtis dél tarpinio naudojimo ar kita specifikacija

N

. [rasuose dél tetra-, penta-, heksa-, hepta- ir dekaBDE 4 straipsnio
1 dalies b punktas taikomas toms cheminéms medziagoms, esan-
¢ioms misiniuose arba gaminiuose, kai jy suminé koncentracija
yra iki 500 mg/kg. Sia nuostata Komisija perziiiri ir jvertina iki
2021 m. liepos 16 d. Atliekant $ia perZitira, inter alia, jvertinamas
visas poveikis sveikatai ir aplinkai.

. Nukrypstant nuo reikalavimy, leidZiama gaminti, tiekti rinkai ir
naudoti:

elektros ir elektroning jranga, kuriai taikoma Direktyva
2011/65/EB.

. LeidZiama naudoti gaminius, kuriy sudétyje yra heksabromdifeni-
leterio ir kurie Sajungoje buvo naudojami iki 2010 m. rugpjtcio
25 d. Tokiems gaminiams taikomos 4 straipsnio 2 dalies trecia ir
ketvirta pastraipos.

Heptabromdifenileteris
C,,H,Br,0

68928-80-3
ir kiti

273-031-2 ir
kiti

. Siame jrase 4 straipsnio 1 dalies b punktas taikomas heptabrom-
difenileteriui, esan¢iam cheminése medziagose, kai jo koncentra-
cija yra lygi arba mazesné kaip 10 mg/kg (0,001 % masés).

. Trasuose dél tetra-, penta-, heksa-, hepta- ir dekaBDE 4 straipsnio
1 dalies b punktas taikomas toms cheminéms medZiagoms, esan-
Cioms miSiniuose arba gaminiuose, kai jy suminé koncentracija
yra iki 500 mg[kg. Sig nuostata Komisija perziiiri ir jvertina iki
2021 m. liepos 16 d. Atliekant 3ig perZirg, inter alia, jvertinamas
visas poveikis sveikatai ir aplinkai.

. Nukrypstant nuo reikalavimy, leidZiama gaminti, tiekti rinkai ir
naudoti:

elektros ir elektroning jranga, kuriai taikoma Direktyva
2011/65/EB.

. Leidziama naudoti gaminius, kuriy sudétyje yra heptabromdifeni-
leterio ir kurie Sgjungoje buvo naudojami iki 2010 m. rugpjtcio
25 d. Tokiems gaminiams taikomos 4 straipsnio 2 dalies trecia ir
ketvirta pastraipos.

Bis(pentabromfenil)eteris
(dekabromdifenileteris, ,de-
kaBDE")

1163-19-5

214-604-9

. Siame jrase 4 straipsnio 1 dalies b punktas taikomas dekaBDE,
esanciam cheminése medziagose, kai jo koncentracija yra lygi arba
mazesné kaip 10 mg/kg (0,001 % masés).

. Trasuose dél tetra-, penta-, heksa-, hepta- ir dekaBDE 4 straipsnio
1 dalies b punktas taikomas toms cheminéms medZiagoms, esan-
¢ioms miSiniuose arba gaminiuose, kai jy suminé koncentracija
yra iki 500 mgfkg. Sig nuostata Komisija perziiiri ir jvertina iki
2021 m. liepos 16 d. Atliekant 3ig perZiirg, inter alia, jvertinamas
visas poveikis sveikatai ir aplinkai.

. Nukrypstant nuo reikalavimy, ,dekaBDE* leidZiama gaminti, tiekti
rinkai ir naudoti toliau nurodytais tikslais, su salyga, kad valstybés
narés iki 2019 m. gruodZio mén. pagal Konvencija pateikia Komi-
sijai ataskaita:

a) orlaiviy, dél kuriy tipo patvirtinimo prasymas buvo pateiktas
iki 2019 m. kovo 2 d., o tipo patvirtinimas buvo gautas iki
2022 m. gruodZio mén., gamybai iki 2023 m. gruodzio 18 d.
arba, jei tolesné biitinybé yra pagrista, iki 2027 m. kovo 2 d;
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EB Nr.

Speciali i§imtis dél tarpinio naudojimo ar kita specifikacija

b) gaminant atsargines dalis, skirtas toliau i§vardintiems objek-
tams:

i) orlaiviams, dél kuriy tipo patvirtinimo prasymas buvo pa-
teiktas iki 2019 m. kovo 2 d., o tipo patvirtinimas buvo
gautas iki 2022 m. gruodzio mén., kurie buvo pagaminti
iki 2023 m. gruodzio 18 d. arba, jei tolesné batinybé yra
pagrista, buvo pagaminti iki 2027 m. kovo 2 d., iki ty orlai-
viy eksploatavimo laiko pabaigos;

i) iki 2019 m. liepos 15 d. pagamintoms motorinéms trans-
porto priemonéms, patenkan¢ioms j Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2007/46/EB (%) taikymo sriti, iki anks-
tesniosios i§ $iy daty: 2036 m. arba ty motoriniy trans-
porto priemoniy eksploatavimo laiko pabaigos;

¢) elektros ir elektroninei jrangai, kuriai taikoma Direktyva
2011/65/EB.

. Specialiosios i§imtys, nustatytos motoriniy transporto priemoniy,

nurodyty 2 dalies b punkto ii papunktyje, atsarginéms dalims, tai-
komos komercinio ,dekaBDE* gamybai ir naudojimui, patenkan-
tiems | vieng i§ $iy kategorijy:

a) galios pavaros ir po variklio dang¢iu esantys jtaisai, kaip antai
akumuliatoriaus masés laidai, akumuliatoriaus sujungimo lai-
dai, kilnojamosios oro kondicionavimo jrangos (MAC) vamz-
dziai, galios pavaros, i$metimo kolektoriaus jdéklai, po variklio
dang¢iu montuojama izoliacija, po variklio dang¢iu montuo-
jami laidai ir dirZai (variklio laidai ir pan.), grei¢io jutikliai, Zar-
nelés, ventiliatoriaus moduliai ir detonacijos jutikliai;

b) kuro sistemos jtaisai, kaip antai kuro Zarnos, kuro bakai ir
dugno kuro bakaj;

¢) pirotechnikos prietaisai ir jtaisai, kuriems poveiki daro piro-
technikos prietaisai, kaip antai oro pagalviy iskleidimo laidai,
sedyniy uzvalkalai ir audiniai (tik jei susij¢ su oro pagalvémis)
ir oro pagalvés (priekinés ir $oninés).

. LeidZiama naudoti gaminius, kuriy sudétyje yra ,dekaBDE" ir ku-

rie Sgjungoje buvo naudojami iki 2019 m. liepos 15 d. Tokiems
gaminiams taikomos 4 straipsnio 2 dalies trecia ir ketvirta pastrai-
pos.

. Nedarant poveikio kity Sgjungos nuostaty dél cheminiy medziagy

ir misiniy klasifikavimo, pakavimo ir Zenklinimo taikymui, gami-
nius, kuriuose naudojamas ,dekaBDE", per visg jy gyvavimo cikla
turi bhti jmanoma identifikuoti naudojant Zenklinimg ar kitas
priemones.

. Tiekti rinkai ir naudoti gaminius, kuriy sudétyje yra ,dekaBDE" ir

kurie importuoti siekiant taikyti specialias 2 punkte nurodytas
iSimtis, leidziama iki ty i$im¢iy galiojimo pabaigos. 6 punktas tai-
komas taip, tarsi tie gaminiai biity pagaminti pagal 2 punkte nu-
matytg i$imtj. Iki atitinkamos i§imties galiojimo pabaigos datos
jau naudojami gaminiai gali bati toliau naudojami.

. Siame jrase ,orlaiviai“ — tai:

a) civiliniai orlaiviai, pagaminti laikantis tipo paZyméjimo, is-
duoto pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 216/2008 (%) arba projekto patvirtinimo, i§duoto pagal na-
cionalines ICAO susitarianciosios valstybés taisykles, nuostaty,
arba kuriy tinkamumo skraidyti pazyméjimg i§dave ICAO susi-
tarian¢ioji valstybé pagal Tarptautinés civilinés aviacijos kon-
vencijos 8 prieda;

b) kariniai orlaiviai.
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Speciali i§imtis dél tarpinio naudojimo ar kita specifikacija

Perfluoroktansulfonriigstis ir
jos dariniai (PFOS)

C,F,,S0,X
(X = OH, metalo druska
(O-M), halogenidas, amidas
ir kiti dariniai, jskaitant poli-
merus)

1763-23-1
2795-39-3
29457-72-5
29081-56-9
70225-14-8
56773-42-3
251099-16-8
4151-50-2
31506-32-8
1691-99-2
24448-09-7

307-35-7 ir
kiti

217-179-8
220-527-1
249-644-6
249-415-0
274-460-8
260-375-3
223-980-3
250-665-8
216-887-4
246-262-1

206-200-6 ir
kiti

. Siame jraSe 4 straipsnio 1 dalies b punktas taikomas PFOS, esan-

tiems cheminése medziagose arba misiniuose, kai jy koncentracija
yra lygi arba maZesné kaip 10 mg/kg (0,001 % masés).

. Siame jrase 4 straipsnio 1 dalies b punktas taikomas PFOS, esan-

tiems pusfabrikaciuose arba gaminiuose ar jy dalyse, jei PFOS
koncentracija, apskaiciuota struktariskai arba mikrostruktariskai
atskiry, PFOS turinciy daliy masés atZvilgiu, yra mazZesné kaip 0,1
% maseés, arba, tekstilés ar kity dengty medziagy atveju, jei PFOS
kiekis yra maZesnis kaip 1 pg/m? dengtos medziagos.

. LeidZiama naudoti gaminius, kuriy sudétyje yra PFOS ir kurie Sa-

jungoje buvo naudojami iki 2010 m. rugpjacio 25 d. Tokiems ga-
miniams taikomos 4 straipsnio 2 dalies trecia ir ketvirta pastrai-
pos.

. Jei i aplinka isleidZiamas kiekis sumazinamas iki minimumo ir su

salyga, kad valstybés narés kas ketverius metus pateiks Komisijai
PFOS atsisakymo paZangos ataskaita, leidZziama gaminti ir tiekti
rinkai $ioms konkrec¢ioms paskirtims:

riko slopikliams (inhibitoriams), naudojamiems nedekoratyviojo
kietojo chromo (VI) dangoms gauti uzdarojo ciklo sistemose.

Jei tokios leidziancios nukrypti nuostatos susijusios su gamyba
arba naudojimu jrenginiuose, kuriems taikoma Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2008/1/EB (*), PFOS i§metimo preven-
cijai ir i$metamam kiekiui mazinti taikomi atitinkami geriausi pri-
einami  gamybos badai, aprasyti Komisijos paskelbtoje
informacijoje pagal Direktyvos 2008/1/EB 17 straipsnio 2 dalies
antrg pastraipa.

Kai tik gaunama nauja i§sami informacija apie naudojimg ir sau-
gesnes alternatyvias chemines medzZiagas arba technologijas, Ko-
misija persvarsto antrosios pastraipos leidZian¢ia nukrypti nuo-
statg, kad:

a) PFOS naudojimas biity palaipsniui nutrauktas, kai tik jmanoma
techniskai ir ekonomiskai jgyvendinti saugesnes alternatyvas;

b) nukrypti leidZian¢ios nuostatos toliau galéty biti taikomos tik
svarbiausioms naudojimo paskirtims, kurioms néra saugesniy
alternatyvy, ir buvo pranesta apie jdétas pastangas ieskant sau-
gesniy alternatyvy;

o) i aplinkg isleidziamas PFOS kiekis bty sumazintas iki mini-
mumo taikant geriausius prieinamus gamybos biidus.

. Europos standartizacijos komitetui (CEN) priémus standartus, jie

naudojami kaip analitiniai bandymo metodai cheminiy medziagy,
misiniy ir gaminiy atitik¢iai 1 ir 2 punktams jrodyti. Vietoje CEN
standarty gali baiti naudojamas bet kuris kitas analitinis metodas,
jei naudotojas gali jrodyti, kad tas metodas tiek pat patikimas.

DDT (1,1,1-trichlor-2,2-bis
(4-chlorfenil)etanas)

50-29-3

200-024-3

Chlordanas

57-74-9

200-349-0

Heksachlorcikloheksanai, is-
kaitant lindang

58-89-9

200-401-2
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319-84-6 206-270-8
319-85-7 206-271-3
608-73-1 210-168-9
Dieldrinas 60-57-1 200-484-5 —
Endrinas 72-20-8 200-775-7 —
Heptachloras 76-44-8 200-962-3 —
Endosulfanas 115-29-7 204-079-4 1. Leidziama tiekti rinkai ir naudoti gaminius, kuriy sudétyje yra en-
959-98-8 dosulfano ir kurie buvo naudojami iki 2012 m. liepos 10 d. imti-
nai.
213-65-
33213-65-9 2. 1 punkte nurodytiems gaminiams taikomos 4 straipsnio 2 dalies
trecia ir ketvirta pastraipos.
Heksachlorbenzenas 118-74-1 204-273-9 —
Chlordekonas 143-50-0 205-601-3 —
Aldrinas 309-00-2 206-215-8 —
Pentachlorbenzenas 608-93-5 210-172-0 —
Polichlorinti bifenilai (PCB) | 1336-36-3 ir | 215-648-1 ir | NepaZeidziant Direktyvos 96/59/EB, leidziama naudoti gaminius, ku-
kiti kiti rie jau naudojami $io reglamento jsigaliojimo dieng.
Valstybés narés turi kuo greiciau ir ne véliau kaip iki 2025 m. gruo-
dzio 31 d. nustatyti jrangg (t. y. transformatorius, kondensatorius ar
kitas talpyklas, kuriose yra skysty atsargy), kurioje yra daugiau kaip
0,005 % ir daugiau kaip 0,05 dm? PCB, ir uzdrausti j3 naudoti.
Mireksas 2385-85-5 219-196-6 —
Toksafenas 8001-35-2 232-283-3 —
Heksabrombifenilas 36355-01-8 | 252-994-2 —
1 Heksabromciklododekanas | 25637-99-4, | 247-148-4, 1. Siame jrage, kurj Komisija perziiri iki 2019 m. kovo 22 d., 4
Heksabromciklododekanas — | 3194-55-6 221-695-9 straipsnio 1 dalies b punktas taikomas heksabromciklododekanui,
heksabromciklododekanas ’ esanCiam cheminése medzZiagose, misiniuose, gaminiuose, arba
125 6.9 10-heksabromeik- | 1>4237-50-6, kaip gaminiy, apdoroty antipirenu, sudedamoiji dalis, kai jo kon-
lododekanas ir jo pagrindi- | 134237-51-7, centracija yra lygi arba maZesné kaip 100 mg/kg (0,01 % masés).
niai diasteroizomerai: alfa 134237-52-8

heksabromciklododekanas,
beta heksabromciklododeka-
nas ir gama heksabromciklo-
dodekanas.
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. Toliau galima naudoti polistireninio putplas¢io gaminius, kuriy

sudétyje yra heksabromciklododekano ir kurie pastatuose buvo
naudojami iki 2018 m. vasario 21 d. pagal Komisijos reglamenta
(ES) 2016/293 () ir Komisijos igyvendinimo sprendima Nr.
2016/C 12/06 (9), ir ekstruzinio polistireno gaminius, kuriy sudé-
tyje yra heksabromciklododekano ir kurie pastatuose buvo naudo-
jami iki 2016 m. birZelio 23 d. Tokiems gaminiams taikomos 4
straipsnio 2 dalies trecia ir ketvirta pastraipos.

. Nedarant poveikio kity Sgjungos nuostaty dél cheminiy medziagy

ir misiniy klasifikavimo, pakavimo ir Zenklinimo taikymui, po
2016 m. kovo 23 d. rinkai tiekiamg polistireninj putplasti, ku-
riame buvo naudotas heksabromciklododekanas, per visg jo gyva-
vimo ciklg turi biiti jmanoma identifikuoti naudojant Zenklinimg
ar kitas priemones.

Heksachlorbutadienas

87-68-3

201-765-5

. Leidziama tiekti rinkai ir naudoti gaminius, kuriy sudétyje yra

heksachlorbutadieno ir kurie buvo naudojami iki 2012 m. liepos
10 d. imtinai.

. 1 punkte nurodytiems gaminiams taikomos 4 straipsnio 2 dalies

trecia ir ketvirta pastraipos.

Pentachlorfenolis ir jo drus-
kos bei esteriai

87-86-5 ir
kiti

201-778-6 ir
kiti

Polichlorinti naftalenai ()

70776-03-3
ir kiti

274-864-4 ir
kiti

. LeidZiama tiekti rinkai ir naudoti gaminius, kuriy sudétyje yra po-

lichlorinty naftaleny ir kurie buvo naudojami iki 2012 m. liepos
10 d. imtinai.

. 1 punkte nurodytiems gaminiams taikomos 4 straipsnio 2 dalies

trecia ir ketvirta pastraipos.

Alkanai C10-C13, chloro
(trumposios grandinés chlo-
rinti parafinai) (SCCP)

85535-84-8
ir kiti

287-476-5

. Nukrypstant nuo reikalavimy, leidZiama gaminti, tiekti rinkai ir

naudoti chemines medziagas arba miSinius, kuriy sudétyje yra
SCCP, kuriy koncentracija yra mazesné nei 1 % masés, arba gami-
nius, kuriy sudétyje yra SCCP, kuriy koncentracija yra maZesné
nei 0,15 % masés.

. Naudoti leidZiama:

a) kalnakasybos pramonei skirtas konvejerio juostas ir uztvanky
sandariklius, kuriy sudétyje yra SCCP ir kurie buvo naudojami
iki 2015 m. gruodzio 4 d. imtinai, ir

b) gaminius, kuriy sudétyje yra SCCP, i§skyrus a punkte nurody-
tus gaminius, kurie buvo naudojami iki 2012 m. liepos 10 d.
imtinai.

3. 2 punkte nurodytiems gaminiams taikomos 4 straipsnio 2 dalies

trecia ir ketvirta pastraipos.

(") 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo elektros ir elektroninéje

jrangoje apribojimo (OL L 174, 2011 7 1, p. 88).

(®» 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46EB, nustatanti motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms
transporto priemonéms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (Pagrindy direktyva) (OL L 263, 2007 10

9,p. 1)

(}) 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 216/2008 dél bendryjy taisykliy civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantis
Europos aviacijos saugos agentiira, panaikinantis Tarybos direktyva 91/670/EEB, Reglamentg (EB) Nr. 1592/2002 ir Direktyva 2004/36/EB (OL L

79,2008 3 19, p. 1).

(Y 2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/1/EB d¢l tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés (kodifikuota redakcija)

(OL L 24,2008 1 29, p. 8).

(*) 2016 m. kovo 1 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/293, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 850/2004

del patvariyjy organiniy terSaly I priedas (OL L 55, 2016 3 2, p. 4).

OL C 10, 2016 1 13, p. 3.

mais.

©)
(’) Polichlorinti naftalenai — cheminiai junginiai, sudaryti i§ naftaleno Ziedo sistemos, kurioje vienas arba keli vandenilio atomai pakeisti chloro ato-
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B dalis

Tik Protokole i$vardytos cheminés medZiagos

Cheminé medziaga

CAS Nr.

EB Nr.

Speciali i§imtis dél tarpinio naudojimo ar kita specifikacija
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II PRIEDAS

CHEMINIY MEDZIAGU, KURIOMS TAIKOMI APRIBOJIMAI SARASAS

A dalis
Konvencijoje ir Protokole i§vardytos cheminés medziagos
Cheminé medziaga CAS Nr. EB Nr. Ribojimo salygos
B dalis

Tik Protokole i$vardytos cheminés medZiagos

Cheminé medziaga CAS Nr. EB Nr. Ribojimo salygos
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[l PRIEDAS
CHEMINIY MEDZIAGY, KURIOMS TAIKOMOS NUOSTATOS DEL ISLEIDZIAMO KIEKIO MAZINIMO,
SARASAS

A DALIS
Cheminé medziaga (CAS Nr.)
Polichlorinti dibenzo-p-dioksinai ir dibenzfuranai (PCDD/PCDF)
Polichlorinti bifenilai (PCB)

B DALIS
Heksachlorbenzenas (HCB) (CAS Nr. 118-74-1)
Policikliniai aromatiniai angliavandeniliai (PAH) ()
Pentachlorbenzenas (CAS Nr. 608-93-5)
Heksachlorbutadienas (CAS Nr. 87-68-3)

Polichlorinti naftalenai (CAS Nr. 70776-03-3 ir kiti)

(') smetamyjy medZiagy inventoriuose naudojami $ie keturi sudétiniai indikatoriai: benz(a)pirenas, benz(b)fluorantenas, benz(k)
fluorantenas ir inden(1,2,3-cd)pirenas.
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IV PRIEDAS

Cheminiy medZiagy, kurioms taikomos 7 straipsnio nuostatos dél atlieky tvarkymo, sgrasas

7 straipsnio 4 dalies a punkte nurodyta ribiné

Cheminé medziaga CAS Nr. EB Nr. K .
oncentracyja
Endosulfanas 115-29-7 204-079-4 50 mg/kg
959-98-8
33213-65-9
Heksachlorbutadienas 87-68-3 201-765-5 100 mg/kg
Polichlorinti naftalenai (') 10 mg/kg
Alkanai, C,,~C,;, chloro (trumposios 85535-84-8 | 287-476-5 10 000 mg/kg
grandinés chlorinti parafinai) (SCCP)
Tetrabromdifenileteris C,,HBr,O 40088-47-9 | 254-787-2 ir | Tetrabromdifenileterio, pentabromdifenilete-
ir kiti kiti rio, heksabromdifenileterio, heptabromdifeni-
leterio ir dekabromdifenileterio koncentracijy
Pentabromdifenileteris C,,H,Br;O 32534-81-9 | 251-084-2 jr | *uma— 1000 mgfkg.
ir kiti kiti Komisija perzitiri $ig ribing koncentracijg ir
prireikus, laikydamasi Sutarciy, priima pasi-
e .| lymg dél teisékiiros procediira priimamo akto
Heksabromdifenileteris C,,H,Br,O }61383-60-0 135‘3-058-6 it | del tos vertés sumazinimo iki 500 mg/kg. Ko-
Ir kit 1 misija tokia perzitirg atlicka kuo greitiau ir
bet kuriuo atveju ne véliau kaip iki 2021 m.
Heptabromdifenileteris C,,H,Br,0 68928-80-3 | 273-031-2ir | liepos 16 d.
ir kiti kiti
Dekabromdifenileteris C,,Br,,O 1163-19-5ir | 214-604-9 ir
kiti kiti
Perfluoroktansulfonriigstis ir jos dari- | 1763-23-1 217-179-8 50 mg/kg
niai (PFOS) C4F,,S0,X 2795-39-3 | 220-527-1
(X = OH, metalo druska (O-M), halo-| 54457 75 5 | 249.644.6
genidas, amidas ir kiti dariniai, jskai-
tant polimerus) 29081-5 6-9 249-41 5-0
70225-14-8 274-460-8
56773-42-3 260-375-3
251099-16-8 | 223-980-3
4151-50-2 250-665-8
31506-32-8 216-887-4
1691-99-2 246-262-1
24448-09-7 206-200-6 ir
307-35-7 ir | K
kiti
Polichlorinti dibenzo-p-dioksinai ir di- 15 pglkg (9)
benzfuranai (PCDD/PCDF)
DDT (1,1,1-trichlor-2,2-bis(4-chlorfe- | 50-29-3 200-024-3 50 mg/kg
nil)etanas)
Chlordanas 57-74-9 200-349-0 50 mg/kg
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Cheminé medziaga CAS Nr. EB Nr. 7 straipsnio 4 de}(lies a punkfe nurodyta ribiné
Oncentracua
Heksachlorcikloheksanai, jskaitant lin- | 58-89-9 210-168-9 50 mg/kg
dang 319-84-6 | 200-401-2
319-85-7 206-270-8
608-73-1 206-271-3
Dieldrinas 60-57-1 200-484-5 50 mg/kg
Endrinas 72-20-8 200-775-7 50 mg/kg
Heptachloras 76-44-8 200-962-3 50 mg/kg
Heksachlorbenzenas 118-74-1 204-273-9 50 mg/kg
Chlordekonas 143-50-0 205-601-3 50 mg/kg
Aldrinas 309-00-2 206-215-8 50 mg/kg
Pentachlorbenzenas 608-93-5 210-172-0 50 mg/kg
Polichlorinti bifenilai (PCB) 1336-36-3 ir | 215-648-1 50 mg/kg ()
kiti
Mireksas 2385-85-5 219-196-6 50 mg/kg
Toksafenas 8001-35-2 232-283-3 50 mg/kg
Heksabrombifenilas 36355-01-8 | 252-994-2 50 mg/kg
Heksabromciklododekanas (*) 25637-99-4, | 247-148-4 1 000 mg/kg — $ia verte Komisija perziari iki
3194-55-6, 221-695-9 2019 m. balandzio 20 d.
134237-50-6,
134237-51-7,
134237-52-8

(") Polichlorinti naftalenai — cheminiai junginiai, sudaryti i$ naftaleno Ziedo sistemos, kurioje vienas arba keli vandenilio atomai pakeisti

chloro atomais.

(3 Ribiné koncentracija apskaic¢iuojama kaip PCDD ir PCDF, remiantis $iais toksinio ekvivalentiskumo faktoriais (TEF):

—_

-

—_

=

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003

PCDF TEF PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1 1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3 2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01

1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

Taikomas Europos standartuose EN 12766-1 ir EN 12766-2 nustatytas apskaiciavimo metodas.
Heksabromciklododekanas — heksabromciklododekanas, 1,2,5,6,9,10-heksabromciklododekanas ir jo pagrindiniai diasteroizomerai:
alfa heksabromciklododekanas, beta heksabromciklododekanas ir gama heksabromciklododekanas.
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V PRIEDAS
ATLIEKYU TVARKYMAS
1 dalis

Salinimas ir regeneravimas pagal 7 straipsnio 2 dalj

7 straipsnio 2 dalies tikslais leidZiamos tokios Direktyvos 2008/98/EB I ir II prieduose numatytos Salinimo ir
regeneravimo operacijos, taikant jas taip, kad bty uZtikrinta, jog patvarieji organiniai terSalai baity sunaikinti arba
negriztamai transformuoti:

D9 Fizinis ir cheminis apdorojimas.

D10 | Deginimas sausumoje.

R1 I§ esmés naudojama kurui ar kitais biidais energijai gauti, iSskyrus atliekas, kuriose yra PCB.

R4 Metaly ir metaly junginiy perdirbimas ir (arba) atnaujinimas $iomis salygomis: operacijos taikomos tik gelezies ir
plieno gamybos likuciams, tokiems kaip dulkés arba nuosédos, susidariusios valant dujas, arba frezavimo darby
atliekos ar plieno apdirbimo filtry dulkés, kuriose yra cinko, vario liejykly dujy valymo sistemy dulkés bei kitos
panasios atliekos, ir spalvotyjy metaly gamybos drusky i$plovimo likuc¢iams, kuriuose yra $vino. Tai netaikoma
atliekoms, kuriose yra PCB. Operacijos taikomos tik gelezies bei geleZies lydiniy (aukstakrosné, Sachtiné krosnis
ir Marteno krosnis) ir spalvotyjy metaly (Waelz procesas rotacinéje krosnyje, metalo lydymo voniose procesai
vertikaliose arba horizontaliose krosnyse) regeneravimo procesams, jei jrenginiai atitinka pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES (*) nustatytas PCDD ir PCDF terSaly ribines vertes, nepriklausomai nuo
to, ar procesams ta direktyva yra taikoma, ir nepazeidziant kity tos direktyvos nuostaty.

(") 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy i§metamy terSaly (tarSos integruotos
prevencijos ir kontrolés) (OL L 334, 2010 12 17, p. 17).

Prie§ sunaikinant arba negriZtamai transformuojant pagal $io priedo $ia dalj gali biti atliekama pirminio apdorojimo
operacija, jei i IV prieda jrasyta cheminé medziaga, kuri per pirminj apdorojimg atskiriama nuo atlieky, véliau yra
pasalinama pagal Sio priedo $ig dalj. Kai patvariyjy organiniy terSaly yra tik dalyje produkty ar atlieky, pavyzdziui,
jrangos atlickose, arba tik jy dalis yra uZterSta Siais terSalais, $i dalis atskiriama ir paSalinama laikantis $io reglamento
reikalavimy. Be to, pries tokj pirminj apdorojima arba prie$ sunaikinimg ar negrjZtamg transformavimga pagal $io priedo
$ig dalj gali bti atliekamos perpakavimo ir laikino sandéliavimo operacijos.

2 dalis

Atliekos ir operacijos, kurioms taikomas 7 straipsnio 4 dalies b punktas

Toliau nurodytas operacijas leidziama vykdyti 7 straipsnio 4 dalies b punkto tikslais su nustatytomis atlickomis,
apibréztomis Sesiy skaitmeny kodu pagal Komisijos sprendimo 2000/532/EB (') klasifikacijg.

Pirminio apdorojimo operacijos prie§ nuolatinj sandéliavima pagal $io priedo 3ig dalj gali bati atliekamos, jei i IV prieda
jrasyta cheminé medziaga, kuri per pirminj apdorojimg atskiriama nuo atlieky, véliau yra pasalinama pagal Sio priedo 1
dalj. Be to, prie§ tokij pirminj apdorojimg arba prie§ nuolatinj sandéliavima pagal Sio priedo $ig dalj gali bati atlickamos
perpakavimo ir laikino sandéliavimo operacijos.

(") 2000 m. geguzés 3 d. Komisijos sprendimas 2000/532/EB, pakeiciantis Sprendima 94/3/EB, nustatantj atlieky sarasa pagal Tarybos
direktyvos 75/442[EEB dél atlieky 1 straipsnio a dalj, ir Tarybos sprendimg 94/904/EB, nustatant] pavojingy atlieky sarasa pagal Tarybos
direktyvos 91/689/EEB dél pavojingy atlieky 1 straipsnio 4 dalj (OLL 226, 2000 9 6, p. 3).
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Atliekos pagal Sprendimo 2000/532/EB Klasifikacija

Didziausia leistina IV priede i§vardyty
cheminiy medziagy koncentracija (')

Operacija

10

TERMINIY PROCESY ATLIEKOS

10 01

Elektriniy bei kity kura deginanciy
jrenginiy atliekos (i$skyrus nurody-
tas 19 skyriuje)

10 01 14 * ()

Bendrojo deginimo dugno pelenai,
Slakas ir garo katily dulkeés, kuriuose
yra pavojingy cheminiy medziagy

10 01 16 * Bendrojo deginimo lakieji pelenai,
kuriuose yra pavojingy cheminiy
medzZiagy

10 02 Gelezies ir plieno pramonés atliekos

10 02 07 * Dujy apdorojimo kietosios atliekos,
kuriose yra pavojingy cheminiy me-
dziagy

10 03 Aliuminio terminés metalurgijos at-
liekos

10 03 04 * Pirminés gamybos 3lakas

1003 08 * Antrinés gamybos drusky $lakas

10 03 09 * Antrinés gamybos juodosios nuode-
gos

100319 * Damtakiy dujy dulkés, kuriose yra
pavojingy cheminiy medZiagy

1003 21 * Kitos dalelés ir dulkeés (jskaitant ru-
tuliniy maliiny dulkes), kuriose yra
pavojingy cheminiy medZiagy

10 03 29 * Drusky $lako ir juodyjy nuodegy
apdorojimo atliekos, kuriose yra pa-
vojingy cheminiy medziagy

10 04 Svino terminés metalurgijos atliekos

10 04 01 * Pirminés ir antrinés gamybos §lakas

10 04 02 * Pirminés ir antrinés gamybos nuode-
gos ir slakas

10 04 04 * Dimtakiy dujy dulkés

Alkanai C,,—C,;, chloro (trumposios
grandinés chlorinti parafinai) (SCCP)
10 000 mg/kg;

Aldrinas: 5 000 mg/kg;
Chlordanas: 5 000 mg/kg;
Chlordekonas: 5 000 mg/kg;

DDT (1,1,1-trichlor-2,2-bis(4-chlor-
fenil)etanas): 5 000 mg/kg;
Dieldrinas: 5 000 mg/kg;
Endosulfanas: 5 000 mg/kg;
Endrinas: 5 000 mg/kg;
Heptachloras: 5 000 mg/kg;
Heksabrombifenilas: 5 000 mg/kg;
Heksabromciklododekanas (3):

1 000 mg/kg;

Heksachlorbenzenas: 5 000 mg/kg;
Heksachlorbutadienas: 1 000 mg/kg;
Heksachlorcikloheksanai, jskaitant
lindana: 5 000 mg/kg;

Mireksas: 5 000 mg/kg;
Pentachlorbenzenas: 5 000 mg/kg;

Perfluoroktansulfonriigstis ir jos da-
riniai (PFOS) (C4F,,SO,X) (X = OH,
metalo druska (O-M*), halogenidas,
amidas ir kiti dariniai, jskaitant poli-
merus): 50 mg/kg;

Polichlorinti bifenilai (PCB) (¢): 50
mg/kg;

Polichlorinti dibenzo-p-dioksinai ir
dibenzofuranai: 5 mg/kg;

Polichlorinti naftalenai *: 1 000
mg/kg;

Tetrabromdifenileterio C,,HBr,0),
pentabromdifenileterio (C,,H,Br,0),
heksabromdifenileterio (C,,H,Br,O)
ir heptabromdifenileterio
(C,,H,Br,0) koncentracijy suma:
10 000 mg/kg;

Toksafenas: 5 000 mg/kg.

Nuolat saugoti leidZiama tik kai tenki-
namos visos $ios salygos:

1) saugoma vienoje i$ $iy viety:

— saugiose, giliose, poZeminése
kiety uolieny formacijose,

— druskos kasyklose,

— pavojingy  atlieky  sgvarty-
nuose, su salyga, kad atlickos
yra sukietintos arba i§ dalies
stabilizuotos, jei tai techniskai
jmanoma, kaip reikalaujama
siekiant ~ priskirti  atliekas
Sprendimo 2000/532/EB 19
03 poskyriui;

2) laikomasi ~ Tarybos  direktyvos
1999/31/EB (%) ir Tarybos sprendi-
mo 2003/33/EB (}) nuostaty;

3) jrodyta, kad pasirinktai operacijai
teiktina pirmenybé aplinkosaugos
sumetimais.
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Atliekos pagal Sprendimo 2000/532/EB Klasifikacija

Didziausia leistina IV priede i§vardyty
cheminiy medziagy koncentracija (')

Operacija

10 04 05 * Kitos dalelés ir dulkeés

10 04 06 * Dujy apdorojimo kietosios atliekos

10 05 Cinko terminés metalurgijos atliekos

10 0503 * Dumtakiy dujy dulkés

10 05 05 * Dujy apdorojimo kietosios atliekos

10 06 Vario terminés metalurgijos atliekos

10 06 03 * Dumtakiy dujy dulkés

10 06 06 * Dujy apdorojimo kietosios atliekos

10 08 Kity spalvotyjy metaly terminés me-
talurgijos atliekos

10 08 08 * Pirminés ir antrinés gamybos drusky
Slakas

10 08 15 * Duamtakiy dujy dulkés, kuriose yra
pavojingy cheminiy medZiagy

10 09 Metalo liejiniy gamybos atliekos

10 09 09 * Diamtakiy dujy dulkés, kuriose yra
pavojingy cheminiy medZiagy

16 KITOS SARASE NEAPIBREZTOS ATLIE-
KOS

16 11 Iskloja ir ugniai atspariy medziagy
atliekos

16 11 01 * Metalurgijos procesy anglies iskloja
ir ugniai atsparios medziagos, ku-
riose yra pavojingy cheminiy me-
dziagy

16 11 03 * Kita metalurgijos procesy iskloja ir
kitos ugniai atsparios medziagos,
kuriose yra pavojingy cheminiy me-
dziagy

17 STATYBINES IR GRIOVIMO ATLIEKOS
(ISKAITANT IS UZTERSTU VIETU I$-
KASTA GRUNTA)

17 01 Betonas, plytos, Cerpés ir keramika




2019 6 25 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 169/73

Didziausia leistina IV priede i§vardyty

Atliekos pagal Sprendimo 2000/532/EB Klasifikacija cheminiy medziagy koncentracija ()

Operacija

17 01 06 * Betono, plyty, erpiy ir keramikos
gaminiy miSiniai arba atskiros frak-
cijos, kuriuose yra pavojingy chemi-
niy medziagy

17 05 Zemé (jskaitant i uztersty viety is-
kastg grunta), akmenys ir i$siurbtas
dumblas

17 0503 * Gruntas ir akmenys, kuriuose yra

pavojingy cheminiy medZiagy

17 09 Kitos statybinés ir griovimo atliekos

17 09 02 * Statybinés ir griovimo atliekos, ku-
riose yra PCB, iSskyrus jrangg, ku-
rioje yra PCB

17 09 03 * Kitos statybinés ir griovimo atliekos
(iskaitant misrias atliekas), kuriose
yra pavojingy cheminiy medziagy

19 ATLIEKOS IS ATLIEKY TVARKYMO
IRENGINIY, IS NUOTEKY VALYMO
IRENGINIY, ESANCIY UZ Jy SUSIDA-
RYMO VIETOS RIBY, IR ZMONEMS
VARTOTI BEI PRAMONEI SKIRTO VAN-
DENS RUOSIMO ATLIEKOS

19 01 Atlieky deginimo arba pirolizés at-
liekos

19 01 07 * Dujy apdorojimo kietosios atliekos

1901 11* Dugno pelenai ir $lakas, kuriuose

yra pavojingy cheminiy medziagy

1901 13 * Lakieji pelenai, kuriuose yra pavo-
jingy cheminiy medziagy

19 01 15* Garo katily dulkés, kuriose yra pavo-
jingy cheminiy medziagy

19 04 Sustiklintos atliekos ir stikléjimo at-
liekos
19 04 02 * Lakieji pelenai ir kitos dimtakiy

dujy apdorojimo atliekos

1904 03 * Nestiklinta kietoji fazé

(") Leistina koncentracija taikoma tik pavojingy atlieky savartynams, o ne nuolatiniams poZeminiams pavojingy atlieky saugojimo jrenginiams, jskai-
tant drusky kasyklas.

(&) Visos zvaigzdute (¥) pazymétos atliekos yra laikomos pavojingomis atliekomis pagal Direktyva 2008/98/EB ir joms taikomos tos direktyvos nuosta-
tos.

(*) Heksabromciklododekanas — heksabromciklododekanas, 1,2,5,6,9,10-heksabromciklododekanas ir jo pagrindiniai diasteroizomerai: alfa heksab-
romciklododekanas, beta heksabromciklododekanas ir gama heksabromciklododekanas.

4 1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 1999/31/EB dél atlicky sgvartyny (OL L 182, 1999 7 16, p. 1).

) 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendimas 2003/33/EB, kuriuo pagal Direktyvos 1999/31/EB 16 straipsnj ir II priedg nustatomi atlieky pri-

émimo | savartynus kriterijai ir tvarka (OL L 11, 2003 1 16, p. 27).

(°) Naudojamas Europos standartuose EN 127661 ir EN 127662 nustatytas apskai¢iavimo metodas.
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Didziausia polichlorinty dibenzo-p-dioksiny ir dibenzofurany (PCDD ir PCDF) koncentracijos riba apskai¢iuojama
remiantis Siais toksinio ekvivalentiSkumo faktoriais (TEF):

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003
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VI PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesniy daliniy pakeitimy s3rasas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004
(OL L 158, 2004 4 30, p. 7)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1195/2006
(OLL 217, 2006 8 8, p. 1)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 172/2007
(OLL 55,2007 2 23, p. 1)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 323/2007
(OLL 85,2007 3 27, p. 3)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 219/2009 Tik priedo 3.7 skirsnis
(OL L 87,2009 3 31, p. 109)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 304/2009
(OLL 96, 2009 4 15, p. 33)

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 756/2010
(OL L 223, 2010 8 25, p. 20)

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 757/2010
(OL L 223, 2010 8 25, p. 29)

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 519/2012
(OLL 159, 2012 6 20, p. 1)

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1342/2014
(OLL 363, 2014 12 18, p. 67)

Komisijos reglamentas (ES) 2015/2030
(OLL 298, 2015 11 14, p. 1)

Komisijos reglamentas (ES) 2016/293
(OLL 55,2016 3 2, p. 4)

Komisijos reglamentas (ES) 2016/460
(OLL 80, 2016 3 31, p. 17)
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VII PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 850/2004

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio jZanginé frazé
2 straipsnio a—d punktai

2 straipsnio e punktas

2 straipsnio f punktas

2 straipsnio g punktas

3 straipsnis

1 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 1-3 dalys
1 straipsnio 2 dalis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnio 1-4 dalys
7 straipsnio 6 dalis

7 straipsnio 7 dalis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 3 dalies a punktas
12 straipsnio 3 dalies b punktas
12 straipsnio 3 dalies ¢ punktas
12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 4 dalis

12 straipsnio 5 dalis

12 straipsnio 6 dalis

13 straipsnis

14 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnio jZanginé frazé

2 straipsnio 1-4 punktai

2 straipsnio 5-7 punktai

2 straipsnio 8 punktas

2 straipsnio 9 punktas

2 straipsnio 10 punktas

2 straipsnio 11-13 punktai

3 straipsnio 1-3 dalys

3 straipsnio 4 ir 5 dalys

3 straipsnio 6 dalis

4 straipsnio 1-3 dalys

4 straipsnio 3 dalies d punktas
4 straipsnio 4 dalis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnio 1-4 dalys

7 straipsnio 5 dalis

7 straipsnio 6 dalis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnio 1 dalies a punktas
13 straipsnio 1 dalies b punktas
13 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
13 straipsnio 1 dalies d punktas
13 straipsnio 1 dalies e punktas
13 straipsnio 1 dalies f punktas
13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 3 dalis
13 straipsnio 4 ir 5 dalys
14 straipsnis

15 straipsnio 1 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 850/2004 Sis reglamentas

7 straipsnio 5 dalis 15 straipsnio 2 dalis
— 16 straipsnis
— 17 straipsnis
— 18 straipsnis
15 straipsnis 19 straipsnis
16 ir 17 straipsniai 20 straipsnis

18 straipsnis —
— 21 straipsnis

19 straipsnis 22 straipsnis
[-V priedai -V priedai
— VI priedas

— VII priedas




	EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2019/1021 2019 m. birželio 20 d. dėl patvariųjų organinių teršalų (nauja redakcija) (Tekstas svarbus EEE) 

